A té e a vontade podem curar

O homem

———A. E.

A MARINHA

talvez tenha
maitor significagio
para o Capitio-de-
Corveta Edwin Mil-
ler Rosenberg do
que para qualquer
ou tro marinheiro
atualmente em ser-
vigo. Ele falou s6bre
a Marinha num tom
de incontido entu-

Hotchner—

(que venceu o cancer

para entrar na Aca-
demia Naval dos Es-
tados Unidos. Nio
tinha influéncia, mas
procurou aproximar-
se de todas as pessoas
importantes da sua
cidade. Passou horas
emsalas de espera, es-
creveu cartas, conse-
guiu ser apresentado
a chefes politicos e

stasmo, quando o vi-
siteia bordododestréier Vogelgesang,
do qual é comandante. Enquanto
escutava sua incrivel e sugestiva his-
toria, eu o estudava; bela cabega,
corpo bem proporcionado, olhos re-
solutos. Ninguém poderia suspeitar
que ali estava um homem que, aos
32 anos de idade, havia derrotado
quatro investidas do cincer. Mila-

gre? Nao no modo de ver de Ro-

senberg.

Desde crianga €le desejava tor-
nar-se oficial de marinha e durante
todo o tempo de escola preparou-se
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congressistas. ApoOs
varios anos de sua ardorosa cam-
panha, a cidade acabou convencen-
do-se de que ndo seria patridtico
deixar de manda-lo para a Academia
Naval.

Rosenberg saiu oficial poucos dias
depois de Pearl Harbor e foi desig-
nado para servir no Omaha, onde
¢le era o mais novo- dos guardas-
marinha. Em trés anos de combate,
aprendeu bem a sua fungio; tudo
quanto dizia respeito ao navio fas-
cinava-o.

«O que sempre desejel na vida,»
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diz éle, «é ser um bom oficial de
marinha, e eu sabia que isso signi-
ficava aprender tudo s6bre a Ma-
rinha, inclusive as coisas do ar.»

O Comandante Rosenberg deixou
o Omaha e foi para o Texas, a fim
de iniciar um treinamento de voo.
Tinha-se casado em 1942, e sua mu-
lher foi com éle. Rosenberg estava
terminando o curso em Pensacola,
quando, numa manha de domingo,
foi acometido por violenta dor de
estbmago. Tinha febre de 40 graus,
o lado direito do abdome estava ver-
melho e inchado, e a dor era aguda.
O diagnéstico provisorio, no dispen-
sirio naval, foi de febre ondulante.
Mas ao cabo de dez dias a febre bai-
xou, a inchagdo desapareceu e ¢le
voltou aos vbos de treinamento.

Em janeiro de 1945, recebeu o
brevet. Entretanto, durante uma
corrida de obsticulos, levou uma
pancada na regido inguinal e o ata-
que que sobreveio foi ainda mais
grave que o primeiro. Teve febre
alta, dores lombares, nduseas. Agora
sabia que era um homem doente,
mas estava resolvido a ndo ser pos-
to fora de aglo.

Estava embarcado no porta-
avides Rudyerd Bay quando termi-
nou a guerra. Sofrendo dor intensa
e constante, ndo podia ficar direito
em pé e vinha perdendo péso e ener-
gias. O médico de bordo estava
preocupado, mas Rosenberg quis
permanecer no navio enquanto éste
continuasse em SErvigo.

O Rudyerd Bay foi encostado em

1946, sendo Rosenberg internado no

Hospital Naval Chelsea, em Bds-
ton. Dois dias depois, os cirurgides
retiraram-lhe um tumor do lado di-
reito. Contaram-lhe entdo a amar-
ga verdade. O tumor da virilha era
maligno e tinham encontrado ou-
tro num rim. lam proceder a uma
cistoscopia para apurar a sua natu-
reza._

—A simples menc¢do da palavra
«dor», diz Rosenberg, imediata-
mente penso naquele cistoscépio.
Com certeza € com aquéle instru-
mento que éles véem quem tem fi-
bra e quem nio tem.

Depois da cistoscopia, um médi-
co da Marinha veio ao quarto de
Rosenberg.

—O que lhe vou dizer nio ¢ fi-
cil de ser dito, comegou éle. Mas
acredito que vocé gostaria de ouvi-
lo 2 queima-roupa. Aquéle seu tu-
mor do rim é canceroso. Acho que
vocé ndo tem mais de umas duas
semanas de vida. Em casos como o
seu, emprega-se a radioterapia. Va-
mos mandé-lo para o Hospital Na-
val de Brooklyn, onde sio especia-
listas em cancer.

Mais tarde, o médico voltou pa-
ra perguntar a Rosenberg se €le de-
sejava assisténcia juridica para fa-
zer testamento.

Naquela tarde, Rosenberg foi
carregado para uma sala de aulas,
a fim de ser apresentado como um
caso de «cAncer com todas as pro-
babilidades de ser fatal>. O profes-
sor afirmou: «Jovens como &ste ndo
podem ter mais que umas duas ou
trés semanas de vida.»
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—Quando volter para
meu quarto, eu estava fi-
cando louco, diz Rosen-
berg. Mandei chamar o
médico. «Escute aqui,
disse eu, «o dia inteiro fi-
cam dizendo <Pobre Ro-
senberg, ndo hd esperan-
¢a.> A meu ver, quem tem
de decidir sébre a espe-

A oragAo ¢ uma forga tdo real quanto a
forca da gravidade. Como médico, tenho
visto homens ficarem curados de doencas
e tristezas pelo sereno esfér¢o da oragdo,
depois de terem fracassado t6das as demais
terapéuticas. Somente na oragdo alcan-
camos aquela completa e harmoniosa co-
munhdo do corpo, mente e espirito que
dd ao fragil ser humano a sua inabaldvel

Janeiro

ranga de cura sou eu, e forca.

ndo a medicina. Facam |

—Dr. - Alexis, Carrel, autor de O
Homem, Lsse Desconhecido

tudo que puderem e dei-

Xxem a esperanga por minha conta.
O senhor diz que a irradiagdo € a
nica possibilidade—entdo que ve-
nha €sse raio X, para eu poder voltar
ao servigo ativo. Que diabo de médo
¢ €sse que assalta todo o mundo,
assim que ouve a palavra cincer?»

«Eu se1 como vocé se sente,» re-
plicara o médico, «e vocé tem razio:
ndo convém perder tempo; vamos
fazer uma aplicacio de raio X antes
de vocé ir, esta noite, para o Hos-
pital de Brooklyn. Mas é melhor
deixar bem claro o seguinte: ainda
que vocé venga o cincer, nunca fi-
card apto para continuar na Mari-
nha. Nenhum doente de cincer ja-
mais o conseguiu.»

«Vamos deixar a preocupagio para
a hora dela, replicou ¢éle.»

Quando o médico saiu do quarto,
Rosenberg curvou a cabega e orou
em siléncio e com fervor. Porque
cle sempre tem encontrado férgas
na oragao.

—Ninguém deve tentar avaliar
a esperanga de outra pessoa, diz éle,
antes de lhe ouvir as oragoes.

Nas semanas seguintes, em Broo-
klyn, Rosenberg foi submetido a
irradiagoes  constantes. Todos os
dias lhe injetavam corante no rim
para poderem estudar o céncer.
Depois de cada aplicagdo éle passa-
va muito mal. Nem uma dnica vez
deixou de falar com franqueza s6-
bre a doenga com sua mulher, que
estava sempre ao seu lado. Nem foi
chamado advogado algum para pér
em ordem os seus negocios.

Em trés meses for conseguido o
«milagre». Os médicos ficaram ma-
ravilhados diante das chapas radio-
graficas, que mostravam que o tu-
mor maligno havia desaparecido.
Rosenberg sentia-se muito bem.

Pediu para voltar ao servigo
ativo, mas a orientagao seguida pe-
la comissdo encarregada do assunto,
no hospital, consistia em incluir na
lista dos reformados permanentes
os doentes de cAncer. Insistiu éle:

—Estou bem. Déem-me uma
oportunidade de recomegar a vida
onde eu havia parado.

A comissdo féz uma concessio:
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¢le tiraria uma licenca de 30 dias e
depois se estudariam os resultados
de um minucioso exame fisico. Ter-
minada a licenca, €le compareceu
ao hospital, confiante na sua boa
forma. Mas os médicos da Marinha
encontraram um
pescogo. Quando voltou para o hos-
pital a fim de fazer o tratamento
de raio X, a vela da esperanga de
Rosenberg, com o pavio da oragio,
ardia com o mesmo brilho. O tu-
mor canceroso foi contido, depois
diminuiu aos poucos, e acabou sen-
do eliminado.

Dessa vez, entretanto, a Comissao
nio transigiu. Assim sendo, em se-
tembro de 1946 Rosenberg apelou
para a comissio de reforma, em
Washington.

«Sou um oficial de marinha
bom demais para estar reformado»,
argumentou. «Se eu viver apenas
um ano, pelo menos a Marinha te-
ra tido um ano de servigos meus—
ou entdo ficarid pagando o meu sol-
do de reformado sem receber nada
em troca.» 2

A comissio afirmou que ndo po-
deria basear-se numa possibilidade
tdo fraca. As estatisticas davam a
Rosenberg uma expectativa de seis
meses de vida.

—Aproveite os Gltimos dias para
passar com a familia, disseram-lhe.

—Que sou eu, uma estatistica
ou um ser humano? perguntou éle.

A comissio ficou compadeada.
Ele devia submeter o assunto 3 au-
toridade mdxima, a Junta de Medi-
cina e Cirurgia. As seis semanas se-
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guintes Rosenberg passou-as pra-
ticamente nas salas da Junta. Final-
mente, conseguiu falar com um ca-
pitio que o aconselhou a ir para a
Florida e deitar-se na praia.

—Eu ndo posso ficar esperando
a morte sentado por ai, disse éle.

A sua perseveranga deu resultado.
Foi enviado ao Hospital Bethesda
para um exame geral. Se passasse,
poderia voltar a ativa.

Rosenberg orou como nunca ti-
nha orado. No Hospital Bethesda,
sofreu outra cistoscopia e for sub-
metido a uma longa série de provas.
Os exames revelar’lm—*peh quarta
ve—eincer, na regido do primeiro'

Ainda desta feita, Rosenberg nio
desanimou. Em mar¢o de 1947, éle
teve alta novamente. Mas sabia que
a reforma que lhe haviam impin-
gido era definitiva. Tinha sido uma
dolorosa batalha. E éle perdera.

Alugou uma casa em Annapolis
e conseguiu um lugar de professor
nura escola particular. Um ano de-
pois tinha arranjado para lecionar
marinhagem e navegagdo na Aca-
demia Naval. Todo ano, por oca-
sidzo do aniversirio de sua reforma,
éle escrevia uma carta ao Secretario
da Marinha, contando-lhe que se
encontrava em muito boa forma e
pedindo para voltar ao servigo ativo.

Mas isso somente poderia acon-
tecer mediante uma lei especial.

Durante semanas a fio, Rosen-
berg compareceu ao Senado. Um
dia, durante uma pausa dos traba-
lhos, éle ficou conhecendo o Sena-
dor Hickenlooper, que, ao ouvir a
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sua histéria, lhe prometeu apresen-
tar o projeto de lel.

A 10 de julho de 1950, o ori-
ginal do projeto for apresentado ao
Comité das Forcas Armadas do Se-
nado. Perguntaram a Rosenberg se
queria fazer alguma declaragio.

—Sr. Presidente, comegou éle,
numa voz quasc embargada pela
emogao, a Marinha ¢ a minha vida
e a minha alma. Ndo hd mais nada
no mundo que eu tenha vontade de
fazer. Nao acho direito-que o pais
sustente um homem sadio para éle
ficar sendo um indtil, e penso que,
com a minha volta ao servigo ativo,
o pais tera conseguido um compe-
tente oficial de marinha. Tenho f¢é
que, com o auxilio de Deus, ainda
paderei, como tanto desejo, prestar
mais uns 30 anos de servigo.

O projeto acabou passando no
Senado. Rosenberg repetiu exaus-
tivamente o processo de firme per-
suasdo para conseguir que fosse apro-
vado pela Cimara. A lei foi ran-
cionada em 22 de agbsto de 1950.

Depois de completar cursos de
recapitulagdo, Rosenberg voltou ao
servigo ativo, a bordo de um des-
tréier que, quando o entrevistei,
tinha retornado a Norfolk.

—3into-me bem e sou um ho-
mem feliz, disse-me €le. Tenho aqui
em Norfolk uma bela casa, uma es-
posa encantadora e um filho de
quatro arns. E estou embarcado
num dos :uielhores navios em servigo.

Quando os jornats veicularam
a histéria de minha cura, recebi
montanhas de cartas vindas do mun-

«A misTORIA do Capitdo-de-
Corveta Rosenberg é altamente
sugestiva e deve trazer muita es-
peranga ¢ conforto aos que so-
frem do mesmo mal.

«Nés, da Marinha, estamos
particularmente orgulhosos da
épica batalha que o Comandante
Rosenberg travou para derrotar

a sua doenga.» —Dan A. Kimball,
Secretdrio da Marinha dos Estados Unidos

do inteiro. Todos queriam saber que
processo de cura do cincer eu tinha
usado. Escrevi a cada uma dessas
pessoas: creia em vOocé mesmo e em
Deus; ésse ¢ o processo de cura, se
quiser chamd-lo assim. O homem
que desespera é uma vitima; o que
ndo perde a esperanga pode triun-
far. Quando eu estava no Hospital
Naval de Brooklyn, conversei com
centenas de doentes que ali chega-
vam aguardando a morte, aterro-
rizados por uma palavra: cincer.

Eu lhes perguntava se sabiam
orar, prosseguiu, ¢ quando ndo sa-
biam eu orava com éles e os ajudava
a aprender. Bem cedo levantaram o
seu moral e o cincer passou a ser
apenas uma doenga. Alguns daque-
les homens morreram, mas muitos
viveram, talvez porque se tinham
tornado mais fortes do que o seu
médo. Naquela manhd em Chelsea,
em que o médico sugeriu que eu
solicitasse assisténcia juridica para
por em ordem os meus negdcios, se
eu tivesse chamado um advogado,
sel que hoje ndo estaria vivo.
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sagrado

A Atma em fogo é a maior arma

do homem. Narectinl Pach

* K &

PARA QUEM ndo tem um caso de
amor, a vida é um fracasso. Aos 30,
40, 50, 60 ou 70 anos, quem ndo se
levanta, de manha, cheio de dispo-
sigdo para comegar o dia perdeu algo
que ¢ o melhor de tudo que se possa
ter.

No caos de mil inquietagdes, &sse
amor ¢ algo abengoado que nos per-
mite esquecer tudo mais. E um
ap€lo profundo que nos anima a dar
o maximo ¢ o melhor de nosso esfor-
go. E algo que nos enrija as fibras
com fortaleza de 4nimo e nos re-
fresca os olhos com esperanga. Que
nos arranca do langor, da indiferen-
¢a e do marasmo e adequadamente
nos emprega € nos consome, de mo-
do que todo o cabedal de nossa vi-
da—sabedoria e experiéncia—se in-
cendeia e irradia luz, calor, ternu-
ra e a beleza e o rubro adejar da
labareda.

— Stuart Sherman
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Ev nas¢o contente todas as ma-
nhﬁs. — Edith Wharton
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EM GERAL ndo ¢ grande nem im-
pressionante a diferenga efetiva em

habilidade, engenho e inteligéncia,
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entre os que vencem ¢ os que fracas-
sam. Todavia, entre homens de pre-
dicados priticamente equivalentes,
o entusiasta vé a balanca inclinar-se
a seu favor. Nzo raro o homem de
capacidade secundéria mas cheio de
entusiasmo supera o de maior talen-
to que nio tenha entusiasmo. Este
significa, essencialmente, acreditar
no nosso trabalho e aprecid-lo. Para
um entusiasta, o trabalho tem sem
pre uma parcela de divertimen-
to, por mais duro e dificil que

POSSH SEY.
—F. E. Williamson, em The American Magazine
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ENQUANTO tivermos entusiasmo,
nio deixaremus de ser jovens.

—David Starr Jordan
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£ 0 ENTUSIASMO que move 0 mun-
do. Sem essa férca motriz, nada de
valor jamais se f¢z. Alivia-nos as
agruras da pobreza ¢ o tédio da ri-
queza. Sem ¢le a alegria ndo sobre-
vive. Portanto, deve ser cultivado
com z&lo e gasto com sabedoria.
Desperdicé-lo é loucura, emprega-

lo mal, um desastre.
—Robert Haven Schauffler, em The Atlantic Monthly

* * *

Nio costo de ter homens expe-
rientes trabalhando para mim. O
homem experiente vive a demons-
trar-me que_ isso ou aquilo ndo pode
ser feito. E sagaz; ¢ inteligente;
acha que sabe tudo. Aquéle que nao
teve experiéncia alguma ¢ tdo bobo
que nio sabe que uma coisa nao pode
ser feita—e toca pra frente e a rea-
l.iZEl. # — Charles F. Kettering



